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cabrať sa namáčet se, močit se, brouzdat se
cabŕňať rozlévat vodu
cácorka vemeno
cáď přípona -tud ("ztamocáď, ztuo-, po-" ap.)
cafúr žalář
cáhovitý houževnatý (maso, dřevo)
cahún, -hel lenoch, povaleč
cajk tkanina bavlněná hrubá (na kalhoty)
cajkovice kalhoty z cajku
caletky (M) buchty s trnkami uvnitř
calta buchta kynutá velká, zdobená a sypaná
cambáł  (Z) trs švestek, třešní (na větvi)
cambélať zvonit na zvonec
cambélať sa houpat se
cambŕlať (sa) houpat něčím;  2. houpat se (na houpačce)
camfatý(á) mající dlouhou srst;  2. neupravený(á)
camfrloch dítě malé, ušpiněné
campáry  (Z) cucky, hadry  (Rozbitý na campáry.)
camrať (sa) loudat se;  2. hloupě mluvit
cancúr, -cór hadr, cucek
cangáły hnáty, dlouhé nohy
cank udidlo
cankovať strojit koně, nasazovat udidlo
cap  (z rm.) kozel (též "košút"), kozel vyřezaný;  2. špalek dřeva, nebo otep 

chvojí, vlečená za sáněmi či vozem jako brzda při jízdě se svahu
cáp! bác!
capa, -pisko stopa, tlapa, otisk nohy
capaňa (B) žena zavalitá
cápať těžce jít
capina maso kozí;  2. kozlí pach;  3. nesmysl
capkať jít, spěchat drobným krokem
cápnúť upadnout, spadnout, praštit sebou
capúr (Vi) šatlava
capuška podešev  soukenných papučí "kopyc"
cárek ohrádka, prostor ohražený ze tří stran;  2. útržek
cásať cloumat (kým), vytloukat (snopy o stěnu)
casnovať lomcovat, škubat, třepat někým
casnovať sa kasat se, vytahovat se, tahat se, stavět se, škubat sebou, bránit se
cásnúť šlehnout (koho) , praštit  (Cásnúł mu jednu.)
cásnutý praštěný, přihlouplý
cébiť (sa) brečet, usilovně plakat
cecať pít z vemene (o dobytku),  (též "plekať")
cecek struk (též "střik")
cecí prs (v dětské mluvě)

C
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ceďačka dřevěné prkénko k cezení brambor
ceďák cedník
cedíłko cedník z tenkého lněného plátna;  2. zadní díl košile vyčuhující z 

kalhot
cedítko cedníček malý
cedula bankovka
cech útrata
cejch značka úřední potvrzující správnost míry
cekr (Vi) taška
cele (M) zcela
celigana laštovičník
celina neúrodná mrtvina pod horní mezí, vzniklá jednostranným způsobem 

orby;  2. neoraná, zemědělsky využitelná půda;  3. jakostní pastva 
pro skot

cełka ovce s plnou dojivostí
cełkem zcela, docela
celné poplatek celní
cełý celý ( zdrob.: "celučký, celunký, celučičký")
cemr (Vi) záda;  2. kraličí hřbet
cengání cinkání
cengať cinkat, zvonit
céniť (si) oceňovat, cenit si
cent vídeňský viz "vídeňský cent"
centrpór nůž soustružnický na opracování dřeva
centýř centýř  (stará rak. váhová míra) = 56 kg
cep cep (součásti: "húłka, cep-cepec, násad-cepová hłávka, húžva")
cepec cep hranolovitý
cepová słáma sláma vymlácená cepy (nepomuchlaná)
cepovať mlátit cepem;  2. přísně vychovávat
céra dcera
cérča dívka, děvče (Je to ešče cérča! Ja cérča, dyť sa jí už dává řiť do 

hłávky!)
cérčí pupek chlapec, který si hraje s děvčaty a s panenkami
cérčisko děvče
cerél celer
ceremónyja obřadní zvyklosti
cérka děvče, které nemá ještě 14 let - nebo tak lichotivě oslovují staré ženy 

své mladší družky  (též "cérča, cérečka, cérčisko")
cestina úzká horská travnatá cesta, širší chodník
cévka klínek "cévníka"
cévník ozubené kolo na "vřeteně" mlýnu
cezák cedník
cibéba rozinka
cicať  [cy] cucat, sát, pít z prsu, z "cicku" (dobytek "cecá z cecku")
cicek  [cy] ňadro, prs  (dobytek má "cecek", z něhož "cecá")
cicík bradavka prsní
cicina (B) kůzle, kůzlátko
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cicínek mazlíček
cickať sát
cicmať  [cy] pít z prsu
cicmať sa  [cy] líbat se, objímat se (náruživě)
cicoň  [cy] cucák
ciconiť  [cy] plakat
cicúr, -rek tenký proud vody, dělící se na konci do kapek
cicvár cicvárkové semínko (suš. úbory pelyňku cicvárového), prostředek 

proti škrkavkám
cifra číslo
cifrovaný  (B) pěkný, ozdobený
cifrovať tancovat figury nebo hrát ozdobně
cigán  [cy] Cikán;  2. lhář (slovo "łhář" se téměř nepoužívalo, viz "cigániť")
cigaňa  [cy] Cikánka;  2. lhářka
cigáňa  [cy] Cikáně
cigániť  [cy] lhát, klamat, šidit  (tak, že lež se předpokládá; slova "łež, łhať, łhář" 

a jejich odvozeniny se téměř nepoužívaly, pokud ano, pak se 
předpokládalo, že lhaní bylo úmyslné, s cílem je neodhalit a 
druhého poškodit)

cigánstvo  [cy] lež (slovo "łež" se užívalo velmi málo, viz "cigániť")
cigórka  [cy] cikorka
cícha povlak na peřinu
ciknúť ceknout, muknout
cíknúť crknout, nalít trošku
cimazínový ???
cimbáł  [cy] nástroj hudební strunový  
cimbáł velký  [cy] cimbál pedálový dnešního typu
cimbáłek  [cy] cimbál staršího typu malý, přenosný
cimbołek  [cy] střapec
cimbuřaky [cy] (F) peníze
ciment  [cy] cement
cíněnka lžíce cínová (i plechová)
ciněť jasně znít
cingať zvonit, cinkat
cingélať zvonit zvonem ve zvonici ("na tři strany")
cingŕlať vyzvánět
cink zinek
cinkový zinkový
ciplík hubička na džbáně
ciráty okolky
cirifandle ???
církevník věřící
cirkl kovová "roztéčka"
cirkl viz "roztéčka"
císařské hody hody jednotné, nařízené Josefem II. (konané všude na třetí neděli 

říjnovou)
cisterňa kašna
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cit!  (z rm.) cit;  2. ticho!
cítiť, -těť cítit, zapáchat (koho čím)  (Było ho cítiť chlévem. )
citoslovce slova neoheb. vyjadř. náladu, city a vůli mluvčího (" błk, brdúc, 

břink, džig, géc, hrc, hrk, chláp, chlóp, křáp, chýt, myk, łap, ryp, łup, 
pác, pich, prásk, róch, skók, škŕk, chmát, smýk, šmig, žbluňk!")

citýrovať trápit, dráždit, mučit
cívka cívka s čelem jen na jedné straně;  2. trubička bezová
cizince  mn. cizina
cmajdáłek "ogar" nebo výrostek, který při chůzi škobrtá
cmáňať, čmá- kouřit (pouze o tabák. výrobcích)
cmer, -rek pěnová sraženina vystupující při tavení ovčího másla
cmerkať srkat
cmérky usazenina z podmáslí po rozpuštění másla
cmrnda poleva, rozvařené trnky nebo jablka
cmrndať vylévat po kapkách, odlévat, kropit, ukapávat;  2. trousit
cmúr viz "cmer"
cmúra špinavec, umouněnec
co co (uvozuje některé druhy vět)  (Hneď zamdleła, co sa lekła.)
co a kerak co a jak
co by né proč ne
co chvíla každou chvíli, často, za chvíli
co k čem co je na tom, k čemu
co spěšéj čím dřív, tím lépe
co to byť ne mnoho, přece jen něco
co věrně jakmile, jen co                               
coby aby
cogáň výrostek (též "cogan, cagoň, caloň, całagáň, cahel")
cogať sa jít pryč, táhnout (pejor.)   (Cogaj sa dom!)
cochmať cuchat, muchlat, (též "drchmať")
cokolvěk cokoli(v)                                   
coky? co pak?
cól palec = 2,54 cm (anglo-americká míra)
cosi něco;  2. není známo proč  (Ozef sa na mňa cosi pohněváł.)
cosik cosi, něco
cpať strkat (dovnitř), vpravovat, pěchovat
cpať sa tlačit se, cpát se, tísnit se
cpeliť (M) šťouchat
cpinka stonek z odraného peří
crbkať, crp- kapat, ukapávat
crbóniť crčet
cŕknúť kápnout, stříknout, ulít, přilít
cucłať sát, cucat, vysávat, dumlat
cudař čistič studní
cúdění čištění (stáčení) zrna při mlácení na "řičici"
cúdiť čistit obilí kruhovým pohybem na sítu a oddělovat zrno od 

"semýščí";  2. čistit studnu;  3. silně pršet
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cúdiť sa vymetat lůžko po porodu (u dobytka)
cúfať couvat
cúfnúť ustoupit, popojet zpět
cuhaňa žena rozcuchaná
cúhať pojídat, cpát se
cuchaňa žena rozcuchaná
cuchmať cuchat, muchlat, (též "drchmať")
cuchta žena nepořádná
cuchtať (sa) muchlat (se)
cuchtelný pěkný, úhledný
cúk (z n.) četa
cuk, cug tah v kamnech
cuklík (B) klubko spředené vlny
cukrkandl cukr kandovaný
cukrle, - ata cukrovinka, -ky
cukrové cukroví, zákusky, bonbóny
cukruška hrdlička
cukrúvky (M) hrušky (druh)
cúl palec, coul
cumel šidítko, dudlík
cumłať cucat
cundrať sa chodit po rose, v dešti
cundula žena nepořádná
cup (B) cop
cupák kraličí samec
cupčárňa králíkárna
cupčí kraličí
cupka (B) králík domácí, kraličice
cupovať cupovat, trhat plátno na cupy
cupy dupy popěvek při tanci
cúra cuchta
cúranec (M) rýha v půdě vymletá deštěm
cúrať (sa) loudat se, toulat se, tahat po zemi;  2. přecházet z místa na místo
cúrek, čú- pramínek (velmi slabý)
curygať couvat
cuzák cizinec, člověk z jiného panství
cuzí cizí
cvałek  (Z) chlapec silný, zavalitý
cvankať (sa)  + jít pomalu, nesměle  (Už sa přicvankáł.)
cvek cvok;  2. uzenka;  3. smysl
cvekovať zatloukat cvoky;  2. nacpávat si, se  (Nacvekováł si kapse.)
cvenem ve spěchu, rychle;  2. silou, namáhavě
cvenovat  (Z) namáhavě dobývat (hřebík, řepu ap.)
cvíbí svída (keř)
cvik druh karetní hry
cvikať sekat (kůži)
cvikl klín
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cvilich tkanina (druh)
cvisty nitě z řídké vlny (do krajů sukna)
cvok, cvek cvoček, kolíček ševcovský
cvrčeť cvrkat (o hmyzu)
cvrngnúť cvrnknout


